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NOV GROB 

ROSE POTOČNIK 

Danes z jutra j  j e  preminila v 
, Mt. Sinai bolnišnici Mrs. Rose 
Potočnik, stara 58 let, stanu-
' joča na 448 E. 157 St. Pogreb 
oskrbuje pogrebni zavod Joseph 

in sinovi. Podrobnosti bo-
"̂ 0 poročali jutri. 

KAMPANJA "SAVINGS BONDS" JE V TEKU 

Domače vesti 
Seja 

Nocoj ob 7:30 uri se v r š i  
''fidna seja društva sv. Ane, št. 
^ SDZ v navadnih prostorih, 
l̂anice so vabljene na polno-
t̂evilno udeležbo. Delegatinje 

podale poročilo o konven-
in po seji se vrši domača 

^̂ •bava. 

Krožek šl. 2 P. S. 

Nocoj ob 7 ;30 uri se vrši se-
krožka št. 2 Prog. Slovenk v 

nar. domu na St. Claii 
^ve. Vabi se v s e  članice na 
Udeležbo, ker bo več v a ž n i h  
'̂̂ vari na dnevnem redu, med 

^̂%i tudi poročilo o konferenci. 

dospela iz stare domovine 

Včeraj j e  prišla iz stare do-
li, ." 

S 15. majem se je začela splošna "Savings 
bonds" kampanja, k i  bo trajala do 4. juli ja. Geslo 
tekoče kampanje je:  Hranite za Vašo lastno 
neodvisnost! 

•Uoviiijj gd PopCo 
• f̂s. Prank Jelerčič, soproge 
Poznanega cvetličarja na Wa-
srloo Rd. Bila j e  uposlena nad 

let v pisarni odvetnika Kot-
'''ka v Komenu pri Trstu. Zad-

čase se j e  nahajala v Gori-
Dobrodošla! 

operaciji 

, y St. Alexis bolnišnici se na-
poznana Mrs. Angela Ro-

iz 23101 Arms Ave., ki se lih 

^ danes ponovno podala na 
^Peracijo. Obiski za nekaj dni 

% dovoljeni, želimo j i  sko-
Jsnjega popolnega okrevanja! 

Va. 20a seja 

članstvo društva "Ribnica" 
2̂ SDZ se vabi na važno se-
petek zvečer, 19. maja. Po-

bo poročilo delegatov o 
Poteku konvencije in na dnev-

redu bodo tudi druge važ-

ma-

Zadeve 

K "  Francozi 
zdravili kravo 
^^Mayenne,  Francija, 16. 
I^^^olicija j e  danes začela is-
jjji' tri Francoze, ki so si dovo-
Yg '̂̂ ŝlano šalo na račun babje-
^ stva neke farmerjeve žene in 

stare matere. 
tiĵ '̂̂ '̂icozi so prišli v hišo kme-

krajših pogovorih se j e  
^^čela pritoževati, da j e  

TITO OBLJUBIL ITALIJANOM, DA 
JUGOSLAVIJA NIMA NAMENOV, 
DABISIPRIKLJUCILADELTRSTA 

RIM, 14. ma ja—Jugos lovansk i  ministrski  predsednik  
marša l  T i to  j e  danes  v i z jav i ,  k i  j o  j e  poda l  za  n e k o  itali­
jansko  radio postajo, o b l j u b i l  Ital i janom, d a  s i  Jugos lav i ja  
n e  n a m e r a v a  pr i svo j i t i  Zone B Svobodnega tržaškega 
ozeml ja .  

Tito j e  rekel, da se je zaprlo 
promet med Zono B in Italijo ter 
istočasho odprlo promet med 
Zono B in Jugoslavijo iz popol­
noma ekonomskih razlogov. 
Vsled tega so tolmačenja Itali­
janov, da to pomeni začetek 
priključitve Zone B, popolnoma 
brez vsake osnove. 

Jugoslovanski ministrski pred­
sednik j e  ponovno potrdil, da 

ni, ker j e  v Zono B tihotapila 
orožje "za teroristične aktivno­
sti," ki so jih pripravljali itali­
janski reakcionarci. 

V naznanilu postaje j e  med 
ostalim rečeno, da se j e  na ladji 
našlo veliko količino "mitralje­
zov, ročnih granat in propa­
gandnega materiala." Zaplenje­
na ladja j e  plula med mestom 

Jugoslavija želi izboljšati svoje j Trstom in Zono B Tržaškega 

krava vsak dan bolj suha. 
*rioški so začeli resno go-

"lili o urokih in končno skle-
tgjj bo krava zopet dobila na 

^ bo žena popolnoma gola 
(Ijî  kravo in jo trikrat vo-

^^okrog stale. 
l{j, Se j e  res slekla, zajahala 

toda ni šlo. Krava se j e  
% I'rije moški so sklenili, 
Žgjji ^ ^ravi pomagalo, če se bo 
žo stara mati vsedla na vro-
Se y Stara mati j e  privolila, 

na peč, toda j e  kmalu 
So p planila s peči. Morali 

<̂̂ ati zdravnika, ki j e  ob-
policijo o potegavščini in 

® Seno spravil v bolnišnico. 

odnošaje z Italijo. Podal j e  mne­
nje, da bi se najprej  moralo 
upostaviti koristne trgovinske 
odnošaje, zatem pa kulturne od-
iiošaje. Temu bi sledilo skupno 
jugoslovansko-italijansko stali­
šče proti "izzivalni kampanji, 
neglede iz katerih krogov priha­
ja." Po Titovem mnenju pa bi 
izboljšani politični odnošaji lah­
ko sledili le pozneje. 

Tito ni hotel podati nobene 
izjave tikajoče se osnove za do­
sego italijansko-jugoslovanske-
ga političnega sporazuma. Re­
kel je, da j e  o tem že govoril ob 
drugih prilikah. 

Kar se tiče nedavne izjave so­
vjetskega maršala Nikolaja Bul-
ganina, ki j e  rekel, da bo seda­
nja jugoslovanska vlada kmalu 
padla, j e  Tito rekel; 

"To je  le Bulganinova želja. 
To željo so v preteklih dveh le­
tih izrazili tudi drugi, med osta­
limi maršal Vorošilov v Budim­
pešti. Tem izjavam j e  sojeno, 
da ostanejo le prazne želje." 

« 

Kontroverza z 
italijansko ladjo 

BEOGRAD, 13. maja—Jugo­
slovanska radio postaja j e  da­
nes uradno naznanila, da so dr­
žavni varnostni organi zaplenili 
italijansko ladjo Vittorio Pisa­

ozemlja. 

SOVJETI ZNIŽALI NEMŠKE 
REPARACIJE ZA ŠEST 
MILIJARD 

LONDON, 16. maja. — Mo­
skovska radio postaja j e  danes 
naznanila da bo sovjetska vla­
da zahtevala od vzhodne Nem­
čije le $2,171,000,000 na račun 
vojne odškodnine do konca te­
kočega leta. 

Vzhodna Nemčija bi morala 
plačati v tekočem letu $6,342,-
000,000 vojne odškodnine, toda 
sovjetski premijer Stalin j e  odo­
bril, da se več kot polovico te 
vsote odpusti. 

Vzhodna Nemčija plačuje voj­
no odškodnino s svojo industrij­
sko produkcijo. 

RDEČI DEKAN NAPA­
DEN V HAMILTONU 

HAMILTON, ONT., 26. maja 
—Druhal j e  danes na nekem tu­
kajšnjem shodu napadla z ja jci  
znanega canterburškega "rdeče­
ga dekana" Rev. Hewlett John-
sona, ki ima po Kanadi vrsto go­
vorov, s katerimi apelira za sve­
tovni mir. Prevzvišenemu John-
sonu so ameriške oblasti prepo­
vedale vstop v Zedinjene države 
zaradi njegovih simpatij za So­
vjetsko zvezo. 

V mnogih deželah 
zatirajo komuniste 

LONDON, 16. maja—V šest­
najstih državah na svetu j e  delo­
vanje komunističnim strankam, 
že prepovedano, mnoge pa še 
razmotrivajo o ukrepih, da na 
eden ali drugi način prepovejo 
delovanje komunistom. 

V nekaterih državah mečejo 
komuniste v zapor. V drugih zo­
pet sprejemajo zakone proti 
strankam. 

Komunistične s|;ranke so pre­
povedane v sledečih deželah: Gr 
čiji, Turčiji. Lebanonu, Siriji, 
Južni Koreji, Burmi, Indoneziji, 
Indokini, Malaji, Portugalski, 
Španiji, Peruju, Boliviji, Cileu, 
Braziliji in Venezueli. 

V nekaterih državah, kot A v  
straliji  in južni Afriki, razmo 
trivajo o zakonski predlogi za 
prepoved delovanja komunistič­
nim strankam. Posebno v Av­
straliji j e  opaziti, da se želi ome­
jiti svobodo govora in zborova­
nja, ki j e  obstojala v t e j  deželi 
že nekaj desetletij. 

V Zedinjenih državah se sku­
ša zatreti komunistično stranko 
z obravnavami. Na zaporne kaz­
ni pet let so bili obsojeni vsi vo­
dilni komunisti, 11 po številu, 
glavni tajnik ameriške Komuni­
stične stranke Eugene Dennis 
pa se že nahaja v zaporu. 

Železniške zveze so zopet normahe 
po šest-dnevni stavki unije kurjačev 

AMERIČANI BAIE GRA­
DIJO CESTE V ItlANU 

MOSKVA, 16. Sovjet­
ski tisk j e  danes obtožil Zedinje­
ne države, da v Iranu gradijo vo­
jaške ceste in izdelujejo zemlje­
pisne karte Afganistana. Časo­
pisi pravijo, da so aktivnosti 
Američanov v Iranu, ki meji s 
Sovjetsko zvezo, posebno živah­
ne na severu, k jer  pod pretvezo, 
da iščejo olje, slikajo površje 
zemlje in se ukvarjajo z vohun­
skimi aktivnostmi. 

(V Washingtonu je  neki pred­
stavnik Državnega oddelka iz­
javil, da so te obtožbe popolno­
ma neumne). 

MOSKVA O KONFERENCI 
TREH MINISTROV 

LONDON, 15. maja — Mos­
kovska radio postaja j e  včeraj 
izjavila, da j e  konferenca zuna­
njih ministrov Anglije, Franci­
j e  in Zedinjenih držav, ki se j e  
vršila v Londonu, "proračunan 
korak v pripravah za novo voj­
no." 

Komentator postaje j e  pouda­
ril, da "deklamacije zapadnih 
vlastodržcev" o njihovi miro­
ljubnosti, ne bodo zavajalno 
vplivale na nobenega, ker da j e  
osnovna vsebina njihove doma­
če in zunanje politike "priprava 
za novo vojno." 
PERON ODLIKOVAL 
GEN. E1SENHOWERJA 

BUENOS AIRES, 15. maja. 
— Diktator Juan Peron j e  da­
nes podelil ameriškemu gene­
ralu Dwight D. Eisenhowerju 
najvišje argentinsko v o j a š k o  
odlikovanje. 

Lewis pravi, da 
ni  dal tajni znak 
v teku stavke 

WASHINGTON, 16. m a j a —  
Predsednik United Mine Work­
ers unije John L. Lewis je danes 
odklonil, da bi prišel pričat pred 
kongresni delavski pododbor, 
toda zanikal j e  obtožbe, da j e  
v teku stavke preteklo zimo dal 
tajni znak premogarjem, na j  na-
daljujeo stavko. 

Lewisa je  na pričanje pov%,bil 
predsednik pododbora Andre-w 
Jacobs in sicer v zvezi z obtož­
bami predsednika UMW lokala 
v Cantonu. 111., Lloyd Sidnerja, 
ki trdi, da j e  Lewis poslal tajna 
navodila premogarjem, čeprav 
jih j e  javno pozval, na j  konča­
jo stavko. 

V svojem pismenem odgovo­
ru Jacobsu je  Lewis rekel, da 
takšna tajna navodila niso bila 
poslana ne Sidnerju in ne osta­
lim uradnikom UMW unije. 

Sidner j e  v teku zadnje stav­
ke skušal s skupino premogar-
jev razbiti stavko, kar pa mu ni 
uspelo. Po končani stavki mu j e  
baje unija naložila $50,000 
globe. 

CHICAGO, 16. maja—Stavka,  k i  j e  paralizirala že­
lezniški  p r o m e t  v deželi, j e  danes nenadoma b i l a  prekli­
cana, k o  j e  Brotherhood of Locomotive  F i r e m e n  and  
E n g i n e m e n  pristala, d a  se  spor s š t i r imi  železniškimi  druž­
b a m i  g lede  "tret jega  č loveka"  izroči odboru  posredovalcev.  

Na velikih Dieselovih lokomo-l 
tivah sta bila uposlena le eden 
kurjač in eden strojevodja, kar 
unija smatra za kršitev kontrak-
ta z družbami. Unija je  zahte­
vala dodatnega kurjača. 

VZOREN MOŽ 

MINNEAPOLIS, 16. maja— 
Neki Peter Johnsen je  danes do­
bil tožbo za razporoko od svoje 
žene, ko j e  na sodniji izjavil, da 
je  pronašel najbolj vzornega 
moža na svetu. To j e  bil ženin 
prvi mož. 

Vile rojenice 

Vile rojenice so se zglasile 
dne 2. ma ja  pri družini Mr. in 
Mrs. Frank Debelak, 893 E. 75 
St., in jima pustile v spomin 
krepkega fantka-drugorojenca, 
ki bo delal družbo svojemu brat 
cu. Čestitamo! 

Pastor napadel 
Trumana, ki se 
"igra z resnico" 

CHICAGO, 16. maja—Presbi-
terijanski pastor Rev. Harrison 
Ray Anderson je  v nedeljski pri­
digi napadel predsednika Tru­
mana, ki da se "igra z resnico." 
Rekel je, da so chicaški demo­
krat j e  žalili kristjane, ko so ob 
priliki svoje državne konference 
v nedeljo izkoristili "hollywood-
ske lepotice" in filmske "cow­
boy" igralce, da bi privabili na 
svoj politični shod množico ljud­
stva. 

Rev. Anderson je  bil kaplan 
na k o n v e n c i j i  Demokratske 
stranke, ki se j e  vršila v Chica-
gi leta 1944. 

Da bi pribil dejstvo, da so de­
mokratski voditelji priredili cir­
kuško predstavo s svojim ne­
deljskim shodom, je  pastor pre-
čital oglas v časopisih, v kate­
rem je  rečeno: ^ 

"Za vašo največjo nedeljo v 
življenju pojdite, vidite in sliši 
te podpredsednika Barkleya." 

Rev. Anderson j e  ostro obso­
dil takšno oglašanje. Rekel je, 
da njegovo sv. pismo pravi, da 
"nam j e  Bog dal ta dan (nede­
ljo) in nam povedal, n a j  ohra 
nimo njegovo svetost." 

Pastor j e  omenil tudi državne 
bonde. Rekel je, da so oni, ki so 
kupili vojne bonde za $75, 10 let 
pozneje pronašli, da j e  kupna 
moč teh bondov le $60, ne pa 
$100, kakor jim je  bilo obljub 
Ijeno. 

Med tem ko predstavniki šti­
rih prizadetih družb trdijo, da j e  
unija umaknila zahteve za "tret­
jega človeka," unija pravi, da to 
ni res, pač pa da j e  spor prepu­
ščen posredovalnemu odboru. 

Razlike v plačah kurjačev so 
bile poravnane. Kurjači na loko­
motivah z oljno in električno go­
nilno silo so dobili manj plače 
od kurjačev, ki lokomotive ku­
ri j e  s premogom. 

Na stavki se j e  nahajalo 18,-
000 članov Brotherhood of Lo­
comotive Firemen and Engine-
men, prizadete družbe pa so bile 
Pennsylvania Railroad, New 
York Central, Southern Railway 
in Atchison, Topeka & Santa Fe. 
V soboto se j e  stavka razširila 
tudi na Union Pacific. 

Vlaki, potniški in tovorni, so 
začeli voziti takoj po naznanje­
ni .  poravnavi. Poštni oddelek 
vlade v Washingtonu je  nazna­
nil, da bo pošta, ki j e  bila vsled 
stavke močno prizadeta, zopet 
normalno delovala najpozneje 
do petka. 

Vsled stavke so bile prizadete 
tudi mnoge industrije. Najhujše 
so bili prizadeti premogarji v 
zapadni Pennsylvaniji. Jutri pa 
se bo 20,000 premogarjev vrnilo 
v rove. 

Na postajah so se nakopičile 
velike zaloge blaga in živeža, ka­
tere pa že tovorijo v vagone in 
pošiljajo v oddajne postaje. Tu­
di potniški promet bo do jutri že 
normalen. 

POLJSKI KATOIJŠKI \ 
TISK PODPIRA PAKT 

VARŠAVA, 15. maja—Kato­
liški časopis "Slowo Powszech-
ne" j e  danes naznanil, da so na 
katoliški konferenci v Varšavi 
bili pozvani verniki, n a j  izpol­
nijo svoje obveze napram državi 
v soglasju z nedavno podpisa­
nim sporazumom med predstav­
niki rimsko-katoliške cerkve in 
poljske vlade. 

V članku j e  rečeno, da j e  na 
konferenci bilo 113 delegatov, 
ki so se zahvalili cerkvi in vladi 
za sklenjeni sporazum. 

Katoliški voditelji na Polj­
skem so včeraj podprli tudi ne­
davno mirovni apel, ki j e  bil 
sprejet na konferenci Svetovne­
ga mirovnega kongresa. Konfe­
renca se j e  vršila v Stockholmu, 
Švedska. 

NOV PORAZ KITAJSKIH 
NACIONALISTOV 

TAIPEH, 16. maja. — Kitaj­
ski nacionalisti so danes pri­
znali, da so izgubili Čušan oto­
čje, 100 milj južno od Šangha-
ja. V widucm naznani!" sc  iz­
javili, da' se j e  150,000 vojakov 
umaknilo z otokov. 

Prvotno so nacionalisti trdili, 
da bodo otoke branili pred ko­
munisti do "zadnjega moža." V 
prvih poročilih so celo poročali 
o "velikih zmagah." 

Medtem pa j e  diktator Čiang-
kajšek danes izjavil, da bo " s  
svojim življenjem" branil For-
mozo. 

ZA PREPOVED STAVK 
WASHINGTON, 15. maja  — 

Republikanski kongresnik Hoff­
man je  danes predložil zakonsko 
predlogo, na osnovi katere bi se 
prepovedalo vsako stavko, ki bi 
prizadela meddržavno trgovino. 

MURRAY NAPADEL PRETIRANE 
PROFITE VELIKIH KORPORACIJ 

Predsednik  CIO Phi l ip  Murray j e  v č e r a j  n a  konven­
c i j i  A m a l g a m t e d  Cloth ing  Workers  u n i j e  napade l  v e l i k e  
korporacije,  k i  d a  d e l a j o  pret irane dobičke, o b e n e m  pa  
tud i  republ ikanskega senator ja  Roberta A .  Tafta.  

V svojem govoru pred 1,500 
delegati, ki zborujejo v cleve-
landski Central Armory, j e  Mur­
ray rekel, da lahko razume, za­
k a j  se veliki business boji vlad­
nega Fair Deal programa. Pri­
stavil je, da ta strah izvira iz 
dejstva, ker so zadnjih deset let 
korporacije imele ogromne in 
fantastične dobičke. 

"Jaz verujem v sistem dobič­
kov, toda ne verujem v sistem, 
pod katerim lahko na primer 
General Motors Corp. pokaže v 
enem letu $1,670 čistega dobička 
na vsakega svojega uposlenca," 
j e  rekel Murray. 

Predsednik CIO j e  pojasnil, 
da j e  General Motors Corp. v 
letu 1949 imela čistega dobička 
$656,000,000, kar znaša gornjo 
vsoto, če se jo  razdeli med 400,-
000 delavcev, ki jih ima uposle-
nih. 

"To ni svobodno podjetništvo, 
to j e  že oderuštvo," j e  pristavil 
Murray. 

Brezposelnost grozi 

Murray j e  opozoril, da do leta 
1956 pričakuje 11,000,000 brez­
poselnih delavcev, če se bo se­
danji nagib brezposelnosti nada­
ljeval. 

"Čez šest let bomo na ulicah 
Amerike imeli nemire in krvo-
litje," j e  rekel Murray. 

V zvezi s Taftom je  Murray 
rekel, da bi delavstvo moralo 
sprožiti "sveto križarsko vojno," 
da izvoli v kongres ljudi, ki bodo 
zagovarjali in podpirali pravice 
delovnega ljudstva. Pristavil je, 
da bi poraz Tafta najboljše slu­
žil interesom delovnega ljudstva 
in dežele na splošno in napove­
dal, da bo delavstvo osredotočilo 
napore s ciljem, da porazi Tafta. 

Na konvenciji j e  bila sprejeta 
resolucija, s katero se j e  pod­
prlo načrt za združitev CIO in 
AFL. 
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SPORAZUM MED CERKVIJO 
NA POUSKEM 

II. 
S sporazumom m e d  c e r k v i j o  i n  državo  n a  P o l j s k e m  

j e  katoliška cerkev  dobi la  za jamčene  pravice, kakršn ih  
n i m a  v m n o g i h  zapadnih  državah.  V naši  lastni deže l i  še 
zdaleč n i m a  katoliška c e r k e v  pr iv i leg i je ,  k i  j i h  p o  n o v e m  
sporazumu u ž i v a  n a  Pol j skem.  K l j u b  t e m u  p a  katol iški  
tisk p r a v  v Z e d i n j e n i h  d r ž a v a h  v o d i  s trupeno propagandno 
gonjo,  temel ječo  n a  t rd i tvah  o "zat i ran ju  vere,"  proti  pol j­
sk i  v ladi .  

Deseta točka sporazuma se  nanaša n a  versk i  p o u k  v 
p o l j s k i h  šolah. V l a d a  se j e  obvezala, d a  n e  b o  o m e j e v a l a  
sedan j i  v e r s k i  pouk,  d a  b o  program z a  šolski p o u k  začrtan 
v sode lovan ju  s predstavn ik i  episkopata, šo lam se  b o  pre­
skrbelo odgovar ja joče  u č n e  kn j ige ,  posvetn i  i n  d u h o v n i š k i  
uč i te l j i  bodo  enakopravni,  nadzornike  p r i  v e r s k e m  p o u k u  
p a  bodo šolske oblasti  i m e n o v a l e  l e  p o  p o s v e t o v a n j u  z 
episkopatom. 

V l a d a  j e  ob l jub i la ,  d a  n e  b o  ov ira la  d i jake,  k i  ž e l i j o  
sodelovati  p r i  v e r s k i h  akt ivnost ih  z u n a j  šole. 

S e d a n j i h  katol iških  šol  se n e  b o  ukini lo,  toda v l a d a  
i m a  pravico, d a  o d  n j i h  zahteva  i z v a j a n j e  šolskega p r o  
grama, kot  g a  določajo d r ž a v n e  oblasti. Katol iške  šole bodo  
už iva le  iste prednosti,  kot  j i h  i m a j o  državne.  K j e r  p a  ob­
s to ja jo  šole, k i  n i m a j o  verskega  pouka, b o d o  oni  katol iški  
starši, k i  to žel i jo,  lahko poslal i  s v o j e  otroke v šole, k i  ima­
j o  versk i  pouk.  * # ) * #  

D a l j e  j e  cela vrsta  sporazumov,  k i  se nanaša jo  n a  dru­
g e  prav ice  katol iške cerkve.  Tako  se  b o  ohrni lo  katol iško 
un iverzo  v Lub l inu ,  katoliški  zalvodi b o d o  už iva l i  v s e  p r a  
vice, k i  so j i h  i m e l i  doslej .  Cerkev  b o  ime la  pr i l iko  i n  p r a  
vico, d a  v o k v i r u  obstoječih regu lac i j  v o d i  s v o j e  aktivno­
sti  n a  d o b r e d e l n e m  i n  v e r s k e m  p o l j u .  Katol iški  t isk b o  uži­
v a l  iste pravice,  k i  so določene za  ostale pub l ikac i je .  J a v n o  
bogos luž je  se  n e  b o  oviralo, tako  t u d i  n e  tradicionalna ro­
m a n j a  i n  procesi je.  Da se ohrani  j a v n i  red, se  b o  takšne 
ceremoni je  pr i re ja lo  v sode lovan ju  m e d  c e r k v i j o  i n  u p r a v  
n i m i  organi. 

Verske  akt ivnost i  v kazni ln icah b o  i z v a j a l  duhovn ik ,  
katerega b o d o  n a  priporočilo škofa  dotične š k o f i j e  odobri­
l e  državne  oblasti. V d r ž a v n i h  i n  občinskih  bolnišnicah se  
b o  preskrbelo  versko  s lužbo za  one  bolnike,  k i  to žel i jo.  
V e r s k i m  r e d o m  j e  za jamčena  svoboda  akt ivnost i  v o k v i r u  
obstoječih zakonov.  

K o t  s m o  ž e  omeni l i ,  Vat ikan  j e  n e d a v n o  uradno  priz­
nal, d a  j e  sporazum b i l  sk len jen.  K l j u b  t e m u  p a  m n o g i  
katoliški  časopisi še  v e d n o  g o v o r i j o  o " v e r s k e m  t e r o r j u "  
n a  Pol j skem.  

De js tvo  je,  d a  b i  cerkven i  predstavn ik i  lahko skleni l i  
sporazum z vsako v l a d o  v v z h o d n o  evropsk ih  državah,  če  
b i  takšen sporazum resnično želeli.  Sporazum v Pol j sk i  
j e  n a j b o l j š i  dokaz. 

Trenja,  nesoglas ja  i n  sovraštva, k i  so b i l a  znači lna 
takoj  p o  v o j n i  v m n o g i h  državah,  k j e r  se j e  radikalno 
spremeni l  ekonomski  in  socialni sistem, n iso  izv ira la  zara 
d i  vzrokov  verskega značaja, a m p a k  v g l a v n e m  zaradi  po­
svetn ih  zadev.  Znano je,  d a  j e  v p r e d v o j n i  P o l j s k i  katoli­
ška cerkev  imela  v p l i v  v pol i t iki  i n  gospodarstvu dežele, 
j e  vrš i la  ogromen v p l i v  v pol i t iki  i n  gospodarstvu dežele. 
V polit iki  zlasti s katol iškimi  pol i t ičnimi  strankami,  v gos­
podarstvu pa  potom velepos^stev i n  celo s kontrolo n a d  
m n o g i m i  v i r i  produkci je .  R a z u m l j i v o  je,  d a  j e  v s l e d  privi­
legiranih po loža jev  cerkev  v z t r a j n o  brani la  sisteme, k i  so 
j i  dovol jeval i ,  d a  j e  vrš i la  tako ogromen v p l i v  n e  s a m o  v 
verskih,  pač pa  v v e l i k i  mei;i tud i  v posvetn ih  zadevah.  
Branila j e  in  kolaborirala celo s sistemi, k i  so b i l i  proti-
Ijudski  i n  fašistični. S a j  j e  ž e  fašistična Š p a n i j a  sAma p o  
sebi  dokaz, da  n e  g r e  za diktaturo, k a j t i  če  lahko katoliška 
cerkev tolerira eno  ob l iko  diktature,  z a k a j  b i  n e  mogla  
druge? Celo več. Vat ian  in  cerkvena  h i j e r a r h i j a  v Špani j i  
odprto podpira jo  Francov  režim. Z nekater imi  i z j e m a m i  
j e  v teku d r u g e  s v e t o v n e  v o j n e  katoliška duhovšč ina  v 
m n o g i h  evropskih  d r ž a v a h  kolaborirala z nacist ičnimi in  
fašist ičnimi okupatorj i .  V Jugoslav i j i ,  to j e  v S loven i j i  in  
n a  Hrvaškem, se j e  to tud i  pokazalo. 

Sporazumi, kot j e  b i l  sk len jen  n a  Pol jskem,  če  se  j i h  
b o  obojestransko špostovalo, b i  o b e n e m  znatno omi l i l i  na­
petost, k i  danes  obstoja na  svetu.  Z n j i m i  b i  se  odstranilo 
dober d e l  mednarodn ih  konf l iktov,  k i  iz " m r z l e  v o j n e "  
u s t v a r j a j o  čezdal je  b o l j  "vročo"  v o j n o  i n  grozijo, da  bodo 
svet  pahni l i  v de jansko  tret jo  svetovno  v o j n o .  Sporazum p a  

MED DOMAČINI NA NOVI GVINEJI 
Otok N o v a  Gvineja j e  veli­

kan, za Greenlandijo največji 
na svetu, s a j  meri nič manj ka­
kor 785,000 kvadratnih kilome­
trov, to j e  trikrat toliko kakor 
vsa Jugoslavija. Razprostira pa 
se severno od Avstralije, a še 
vedno na južni poluti naše Zem­
lje  tik pod polutnikom ali rav­
nikom ter uživa zato vse dobro­
te in slabosti tropskega pod­
nebja, posebno v nižjih prede­
lih. Še v mlajših geoloških ze­
meljsko zgodovinskih dobah je 
bil ta  otok zvezan s severno Av­
stralijo, nato pa se j e  vmesni 
del pogreznil v morje. Še danes 
so nekatere ravnine na jugu 
tega velikanskega otoka le ma­
lo metrov nad morsko gladino. 
Drugod pa se j e  pogrezal hitre­
j e  in so dolgi deli obale, k jer  se 
iz morja dviguje zemlja kar po 
več sto metrov visoko v strmih 
apnenčevih stenah. Morje se j e  
mestoma globoko zajedlo v kop­
no in malone odrezalo severno-
zahodni del otoka. Dva globoka 
zaliva, Mac Cluer Gulf Bay in 
Geelvink Bay segata tako glo­
boko, da j e  ta  del le še po oz­
kem medmorju vezan z ostalim 
delom Nove Gvineje. Zato ima 
otok tako značilno obliko in je  
podoben velikanski želvi, z gla­
vo obrnjeno proti zahodu. Na 
vzhodu in zahodu se razprosti­
rajo obsežna otočja. Na jugu 
pa sega pod morjem skoraj  do 
samih Gvinejskih obal velika, 
2000 kilometrov dolga veriga 
avstralskih kleči. 

Iz nižin so raziskovalci le s 
težavo prodrli skozi goste džun­
gle v notranjost otoka, k je r  so 
našli velikanska gorovja, ki se 
malone nepretrgoma razprosti­
rajo od vzhoda p r o t i  zahodu 
nad 2000 kilometrov daleč! V 
Sneeuw (snežnem) gorovju j e  
Carstensz gora, 4,788 m visoka, 
torej le nekaj metrov nižja od 
Mont Blanča v Alpah in k jer  
tudi leži kljub bližini ekvatorja 
večni sneg. Pa tudi na vzhodu 
otoka so velika gorovja, k jer  so 
Ž3 odkrili mnogo nad 4,000 me­
trov visokih gora. 

Prebivalstva 

A začuda, prebivalcev je  ma­
lo! Jugoslavija jih ima okoli 15 
milijonov — trikrat večja No­
va Gvineja pa jih ima komaj 
nekaj nad 700,000! T o r e j  j e  
okoli 60 krat redkeje naselje­
na. Vzrok temu je  nezdravo 
podnebje v nižinah, pomanjka­
nje mesne hrane in izredno niz­
ko kulturno stanje prebivalstva. 
Nikjer se ti l judje niso mogli 
združiti v večje politične skupi­
ne. Žive v neštetih ločenih sku­
pinah, ki nikakor ne morejo 
nuditi tujcem uspešnega odpo­
ra. Razlikujejo se pa tudi po po­
stavi, barvi in Jeziku, četudi pri­
padajo večinoma črnim Melane-
zijcem. Največ jih pripada Pa-
puancem, ki jih j e  na Novi Gvi­
neji še brez vsake tuje prime­
si. Po večini so lepe postave. Le 
visoko v gorah, ločeni od dru­
gih plemen, žive že zelo zaosta­
la in telesno degenerirana ple­
mena Karonov, ki nimajo sko­
r a j  nobene, niti najnižje druž­
bene ureditve. Podobni so pri­
tlikavim Negritom na Filipinih 
Ob reki Ely so našli tudi me-
šance med Malajci in Papuanci 
in podobne prebivalce tudi na 
skrajnem zapadu, k jer  se j e  
deloma razširila celo musliman­
ska vera, ki je  prinesla neko­
liko civilizacije, a ni mogla za-
treti lovcev na človeške glave 
in ljudožrstva. 
Kaxiskovaiija na Novi 
Gvineji 
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Na ta način so prišli v stik z 
mnogimi do sedaj manj znani­
mi plemeni, ki se v ostalem ne 
razlikujejo preveč od d r u g i h  
Melanezijcev. Posebno uspešne 
so bile številne ekspedicije Mi­
haela Leahyja iz Avstralije, ki 
j e  kakor Maklaj storil vse, da 
j e  nezaupljive domačine prepri­
čal, da jih obiskuje le iz člove­
koljubnih namenov. Tudi on se 
j e  prepričal, da so ti l judje v 
bistvu dobri in so postali neza­
upljivi le zaradi še povsod raz­
širjenega ljudožrstva in pa ker 
love v notranjosti dežele neka­
teri poglavarji sužnje. 

' L e a h y  j e  obiskal predvsem 
i plemena, ki žive v porečju mo-
j močne reke Purari in ugotovil, 
I da žive tam ljudstva še kakor 
naši predhodniki v kameni do­
bi. Življenje v naravi in nepre­
stani boj za obstanek je  iz njih 
naredil zdrave in močne ljudi. 

I V boju se predvsem poslužujejo 
loka in puščic, od katerih se ni­
kdar ne ločijo. Ko spe v kočah, 
obrnjeni z nogami proti ognju, 
leže loki in tudi s puščicami 
vedno ob njihovih bokih. S a j  
nikdar ne vedo, če jih zdaj  %li 
zdaj napade človeškega mesa 
lačen sosed! V obrambo služi 
bojevnikom velik ščit. Skriti pod 
njim se plazijo proti sovražni 
ku kakor rakovice in v danem 
trenutku izza ščita izstrele pu-
puščico na sovražnika. Zanimi­
vo je, da j e  raziskovalec našel 
mnogo mož, ki so imeli le eno 
roko, drugo pa so izgubili v bo­
ju. Osti puščic, kopij, sekire in 
noži — vse je  še iz kamna. To 
da to jih ne moti in s kameni 
tim orodjem morejo izrezljati 
le okraske in vse svoje potreb 
ščine. Kamenite sekire pa, ki se 
belcu, ki pride med te v divjini 
živeče ljudi, zde skrajno neo 
korne, so prav nevaino orožje 
in morejo prizadeti zelo globo­
ke rane Leahy je videl ubitega 
domačina, ki mu je šla široka 
kamenita sekira deset centime­
trov globoko v telo. Tudi meh­
kejši les morejo klati z njimi 
trdega pa ne, ali pa vsa:j zelo 
počasi. 

V sovraštvu uničujejo nasprot­
nika takole: kakor so pri nas v 
nedavno preteklih časih zlobni 
sosedje porezali vse trte, tako 
nekatera plemena na Novi Gvi­
neji uničijo sovražniku gozdne 
nasade kakega zanje nujno po­
trebnega drevesa. Ker pa ga  
zaradi trdega lesa ne morejo 
s kamenitimi sekirami posekati, 
mu'v kolobarju porežejo ljubje, 
da se celi gozdiči posuše. 

Le redko so raziskovalci v 
kaki vasi videli železno sekiro, 
ki so jo domačini kazali kakor 
čudo. Kdo ve, po kakšnih po­
tih in skozi koliko rok j e  šla, 
preden j e  od obale po zamenja­
vi prišla v divjine notranje No­
ve Gvineje. 

O b l e k e  

ti l judje ne rabijo. Na vrvi oko­
li pasu si obesijo kose lubja 
spredaj pa še metulju podobpo 
obliko iz trdega lesa, ki na j  jih 
varuje ran na občutljivejšem 
delu telesa. Vse to enostavno 
pokrivalo ni daljšo od 30 cm 
spredaj, ob straneh pa komaj 
12 cm. Na hrbtu nosijo večkrat 
tudi mrežaste vreče, ki so pre­
cej velike in segajo skoraj  do 
kolen. V nekaterih vaseh po­
krivajo ledja le z nekaj listi, 
privezanimi na vrvico. Nekateri 
domačini pa si naicde tudi ne­
ke vrste oklepe iz šibic, bambu­
su podobnih rastlin; te šibice 

j e  mogoč celo pr i  n a j b o l j  o d d a l j e n i h  ekstremih,  p o d  ppgo-
j e m ,  d a  za takšen sporazum obstoja  obojestranska dobra 
vo l ja .  

prepletejo tako trdno, da jih ce­
lo puščice ne morejo v e d n o  
predreti. 

Kakor povsod pri primitiv­
nih narodih je tudi na Novi 
Gvineji pojem telesne lepote 
različen od našega. Posebno po­
trebno se jim zdi, da si prede-
rejo nos na treh ali celo na pe­
tih mestih. V te luknje zatika­
jo koščke lesa, nanje pa zaradi 
lepšega obešalo verižice iz tam-
bu školjk, ki jih po zamenjavi 
dobivajo od prebivalcev na oba­
li morja. Da pa so še lepši, si 
radi zatikajo v nosne luknje le­
po barvana ptičja peresa. 

Seveda je  treba tudi ušesa 
preluknjati in luknje primerno 
povečati. Za to jim služijo zia 
naše pojme prav čudni predme­
ti, tako n. pr. posušene kače, 
gladki repi nekaterih živali, ali 
pa celo — prsti, ki so jih odse­
kali ubitim sovražnikom. 

Nekatera plemena si spleta­
jo lase v kite ali se drugače če­
šejo in lase dobro namažejo s 
prašičjo mastjo. Glavo si krase 
z verižicami in živobarvnimi pe­
ruti raznih žuželj, s školjkami, 
raznimi barvastimi jagodami, 
ptičjimi peruti in drugim lepo-
tičjem, ki jim g a  daje njihova 
pestra narava. So pa tudi kraji, 
k jer  domačinom, posebno ti­
stim, ki žive v goščavi, ni do le­
po tičja najbrž zato ne, ker bi 
g a  v goščavi hitro izgubili. 

V nasprotju z belci se na No­
vi Gvineji le moški tako lišpa-
jo; ženske so namreč skromnej 
še. Neporočena dekleta nosijo 
le spredaj in zadaj kratek pa-
šček iz vrvic, boke pa imajo go­
le. Bolj oblečene so poročene 
ženske. Iz nitk, iztolčenih iz Iju-
b j a  nekaterih dreves, imajo go 
sto tkano krilo, ki jim sega od 
pasu do kolen. Skoraj večina 
žena na Novi Gvineji nosi s se­
boj tudi mrežasto vrečo. V n j e j  
prenašajo svojo borno imovino: 
hrano otroka ter nekaj kosti in 
lobanje nekaterih svojih sorod­
nikov. Roke mnogih žena so 
poškodovane. Na Novi Gvineji 
j e  namreč med nekaterimi ple­
meni čudna navada, da si žen­
ske odsekajo gornji člen kate 
rega izmed prstov, če pade v 
boju njihov sorodnik. To pa ni 
redek slučaj, s a j  divjajo med 
plemeni vedno kruti boji. 
Bivališča 

Večinoma so koče prebival 
cev na Novi Gvineji okrogle; v 
nekaterih pa so podolgovate in 
tudi do 15 metrov dolge. Vhod 
j e  ob strani. Moški stanujejo v 
eni koči, ženske v drugi. V moš­
kih kočah se po dolgem vrste 
ognji ob njih čepe v brezdelju 
bojevniki in  s i  pripovedujejo 
svoja junaštva, ali pa spe, z no­
gami proti ognju in orožjem po­
leg sebe. Ženske koče so razde­
ljene v posamezne, predele. V 
njih žive žene posamezno, obi­
čajno ima v enem koncu take 
sobice svoj  kot tudi prašič. Sko­
zi streho, pokrito s tiavo, mole 
skoraj  en meter visoki oporni 
koli, katerih konce okrase s 
travnatimi šopi in poprek s ko-
liči drevesa "zamorčeva glava" 
impnovani. Tako se zdi, kakor 
da bi imele take kolibe dimnike. 
Nekatere koče so tako nizke, da 
mora človek komaj dobro sede­
ti v njih in se kar duši, kadar 
kurijo, dasi jih j e  večina dovolj 
visoka. 

Proti tujcu so Novogvinejci 
precej nezaupljivi, a ni jih tež­
ko prepričati o miroljubnih na­
menih obiskovalcev. Medtem ko 
so raziskovalce skoraj  povsod 
spremljale kar stotine dobro­
dušnih domačinov, ki so jih v 
svojem navdušenju po velikih 
ovinkih vodili v druge vasi njih 
naklonjenih soplemenjakov, jim 
radi kazali steze po težko pre­
hodnih gorah in skozi džungle, 
se j e  Leahyju pripetilo nekje 
tudi nekaj neprijetnega. 

Okoli njegovega tabora se j e  
nabralo o k o l i  2,000 radoved­
nih domačinov. Ko pa tjo razis­

kovalci začeli podirati svoj  ta­
bor, da bi odšli dalje, j e  neki 
domačin mislil, d a  hočejo iz 
strahu zbežati. Začel j e  kričati 
in pozivati rojake na napad. 
Loki so se napeli in kopija na­
perila. Noben dokaz, da tujci 
niso niti sovražni, niti se niko­
gar ne boje, ni več mogel pre­
prečiti napada. Moči puške še 
niso poznali in so, k a k o r  j e  
Leany pozneje dognal, imeli ta  
kos železa in lesa za nevaren 
predmet. Ker so zažvižgale prve 
puščice, so počile tudi prve pu­
ške. Padlo je precej domačinov 

in napad je bil odbit. Toda čud­
no, sovraštvo j e  bilo pozablje­
no! Vse j e  bilo z o p e t  dobro! 
Zopet so jim bili domačini na­
klonjeni in jim pomagali pn 
potovanju, ko j e  hujskač utih­
nil in se odstranil, prepričan, 
da so tujci neustrašeni in mi­
roljubni ljudje. 

T a k o  j e  torej  Nova Gvineja 
š e  p r a v a  zak ladn ica  z a  razisko­
valce naravnih zakladov in ljud­
stev,  k i  ž i v e  š e  v razmerah, v 
kakršnih je  živel človek v Evro­
pi pred več deset tisoč leti. 

" S l o v e n s k i  vestnik 

PRIMORSKE VESTI 
Krivična obsodba 1 

Pred Okfožnim sodiščem v 
Gorici j e  bila, sodna obravnava 

'proti odgovornemu uredniku tr­
žaškega "Primorskega dnevni­
ka"  tov. Stanku Renku, ker j e  
dopustil tiskanje nekega član­
ka z naslovom "Nič novega s 
Slovenci v Italiji", ki po obtož­
bi "nespodobno" piše o italijan­
ski vladi. Razprava se j e  vršila 
kljub temu, da j e  povsem jas­
no, da ne more sodišče na pod­
ročju Italije soditi urednika li­
sta, ki ne izhaja na področju 
Italije. Tov. Renko ni prišel na 
razpravo, pač pa je poslal go­
riškemu sodišču pismo, ki v 
njem dokazuje, da ni goriško 
sodišoe pristojno obravnavati 
njegov primer. Uradno postav­
ljeni zagovornik tov. Renka dr. 
Gruden je  odločno vztrajal na 
stališču, da ni goriško sodišče 
v nobenem primeru pristojno 
s o di t i odgovornega urednika 
"Primorskega dnevnika". Ne 
glede na to, da predstavlja čla­
nek samo svobodno kritiko, ki 
jo priznava t u d i  italijanska 
ustava, j e  predsedstvo navede 
nega sodišča obsodilo tov. Ren 
ka na eno leto zapora in porav­
navo sodnih stroškov. N a š e  
ljudstvo pa se j e  tudi to pot 
lahko prepričalo, koliko je  vred­
na lažna in t o l i k o  opetovana 
klerodemokracija rimskih ob­
lastnikov. Krivična obsodba ka­
že, da ne bo še konca gonje pro­
ti Slovencem in neprekinjenega 
utesnjevanja osnovnih človeških 
pravic slovenske manjšine. Vse 
naše ljudstvo obsoja krivorek 
goriškega sodišča, ker vidi v 
njem poizkus novega udarca 
svobodi tiska i n slovenskemu 
naprednemu tisku. 

Dokaz, črno na belem 

Glavni o d b o r  Slovensko-hr-
vatske prosvetne zveze za Svo 
bodno tržaško ozemlje s e  j e  
obrnil n a zavezniško vojaško 
upravo v Trstu s prošnjo za po­
jasnilo, kako j e  z vprašanjem 
zidave slovenskega gledališča v 
Trstu. Kakor znano, j e  bilo gle­
de odstopa primerne dvorane 
za slovenske predstave v Trstu 
toliko ovir, da ni preostalo nič 
drugega ko misel na zidavo last­
nega slovenskega gledališča v 
Trstu. Glavni odbor Slovensko-
hrvatske prosvetne zveze j e  pre­
jel odgovor od "Urada za manj­
šinske zadeve" s sporočilom, da 
je smatrati ves načrt za sedaj 
kot ustavljen. Ta odgovor j e  za 
nas dokaz črno na belem, da 
nas tržaške Slovence zapostav­
l ja jo  na vsak korak. Dobro ve­
mo po vsem tem, kar doživlja­
mo dan na dan, da bo tisti "za 
sedaj" p r e c e j  dolgo trajal. 
Mestnega gledališča nam ne da­
jo na razpolago, t u d i  drugih 
dvoran ne. Le en izhod je še 
ostal iz te zagate: zidati lastno 
gledališče. Toda tudi to ni mo­
goče. Takšni očitni protisloven­
ski ukrepi utrjujejo v naših 
množicah borbeno odločnost in 
voljo za odpor. 

Nov izvršilni odbor OF za 
Svobodno Tržaško ozemlje 

Na nedavnem kongresu Osvo­
bodilne fronte izvoljeni glavni 
odbor sc je  sestal na svojemu 
prvemu zasedanju, na katerem 
je  bilo govora o ozadju gonje 
proti istrskemu okrožju, o vpra­
šanju t r ž a š k e g a  guvernerja.] Naročajte, širite i^ 
Zadnji dogodki so pokazali pra- "Enakopravnost!" 

vilnost linije OF, ki se je izr̂ ' 
žala v obrambi demokratičnih 
pridobitev ljudske oblasti v ju­
goslovanski coni B i n  v borbi za 
demokratično oblast v coni A. 
Glavni odbor s e  j e  zavzel z& 
takšno ureditev tržaškega vpra" 
šanja, ki bo dejansko rezultat 
sporazuma med prizadetima na­
rodoma. Na zasedanju je bilo 
nadalje govora tudi o našem ti­
sku, mladinskih organizacija^ 
in vprašanju dvorane za Slo­
vensko gledališče v Trstu. ^ 
voljeni so bili za predsednika 
Branko Babič, za prvega pô ' 
predsednika dr. Jože Dekleva. 
za drugega podpredsednika 
Beltram, za političnega tajnika 
Franc Štoka, za člane pa: dr-
Kukanja Angel, Hus Milan, J®' 
linčič Zorko, Kocjančič Valeri­
j a  — Špela, Lipovec Franc 
Tine, Praček Davorin, Sila Mil®' 
na, Prešel Miroslav, škabar Ma­
rica, Vatovec Ernest, Bole Sta­
nislav — Tomaž, Godina Albi" 
— Vojo, Pahor Drago, Meses-
nel Silvan, Hrovat Ladisla^t 
Renko Stanislav, Kosmina Mir­
ko, Turk Danilo-Joco, Pavlete 
Edo, Jakomin Volerij (Pobegi)' 
Hrovaton Pavel in Kuret Silve­
ster. 

Strah pred slovensko zastavo 

'V Trstu lahko vse  d o ž i v i š .  Se­
d a j  j e  pristojna oblast celo pr®' 
povedala lepljenje lepakov Slo-
vansko-italijanske ljudske 
te. Lepak, ki mu je  bila priso  ̂
jena prva nagrada, lahko lep̂® 
samo v'tržaški okolici. Na njei® 
je  namreč poleg italijanske za­
stave naslikana tudi s l o v e n s k a  
zastava. V t e j  okoliščini je  tO' 
r e j  vzrok za prepoved lepljenj® 
tega lepaka. Strah pred sloveO' 
sko zastavo še zmerom vzn®' 
mirja tržaške šoviniste in oovo' 
fašiste. 

Dobro j e  fašistom v Trstu 

Značilen za prilike, v katerif̂  
deluje tržaško sodišče, je  
mer fašista Neumanna, ki J® 
letu 1934 na čelu skupine naP̂  ̂
dajočih fašistov organiziral 
pade na tržaške slovenske S" 
stilne. Pri tem j e  bilo ranj®' •nil* 

več Slovencev. Sedaj se J® ^ 
ral Neumann s svojimi 
skimi pajdaši  z a g o v a r j a t i  P̂® 

tržaškim sodiščem, ki je  P""' 
dilo kolovodji Neumannu ® 
leto zapora, dočim j e  vse 
soobtožence oprostilo. S p r '  
takšnih in podobnih 
primerov se ne smemo cuo J 
če j e  Trst zaslovel kot eldo^  ̂
zločinskih fašistov. 

Izšel bo rusko-kitajski 
slovar 

Osebje instituta za 
gijp pri sovjetski akademiji 
nosti pripravlja slovarje i» 
ge v kitajskem jeziku, k' 
služijp spoznavanju ^aj' 
jezikoslovja. Prvi rusko-K pl'0' 

ki žc 
jezikoslovja 
ski slovar bo izšel še letoS 
fesor Vasilij Aleksejev, 
dobrih 30 let pripravlja S' ^ 
vo za kitajsko-ruski slova'''^^, 
je  tudi že na kraju svojega j, 
la. Ta slovar bo vspboval J ^ 
kovna gesla iz raznih dob 
voja kitajskega  j e z i k a ,  
slovarji kitajskega 
vsebovali tudi besedišče-
nastalo v zadnjem času. 
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Slovenska v i n a  už iva jo  svetovni sloves 
zaradi svo je  izredne kakovosti  

Pridelovanje v ina  j e  ena naj­
starejših kmetijskih kultur na 
Slovenskem, s a j  sega  že  v pred-
•ittisko dobo. Tudi mnogo virov 

starega, srednjega  iri novega 
omenja, da pridelujejo na  

'današnjem slovenskem ozemlju 
veliko dobrega vina. 

Pred prvo svetovno vojno so 
''fa znana zlasti pekrska in l ju­
tomerska vma, briška rebula, 
t̂ ran, istrski refoško, ki so se 
prodajala v večja  mesta v biv-

avstrijski monarhiji, zlasti v 
''fadec, na Dunaj, v Trs t  in v 

pa tudi v Berlin in dru-
nemška mesta. Tudi stro-

''ovna literatura raznih naro­
dov omenja nekatera slovenska 

vendar kakega večjega in 
delovnega slovesa v t e j  dobi še  

'pridobila. 
®ele po osvobojenju, ko j e  

Prišla zunanja trgovina pod dr-
v̂no kontrolo, so s prizadeva-

"Jein l judske oblasti prodrla 
°^enska vina v skoro vse  ev-

'"Pske in nekatere prekomorske 
, Zaslovela so prav  ta-
® kot francoska in porenjska 

, ki so najboljše svetovne 
valitete. 

^ Skoro v vseh deželah se  pro-
'Ĵ -jo slovenska vina pod eti-

iz katere s ta  razvidna po-
*̂0 in kvaliteta. Že samo to 
Jstvo dokazuje, da so sloven-

v i n a  konkurenčna tuj im 
,, ^ îtetam, da se lahko pojav­
i j o  

êto. 

v̂n, 
s svojo označbo na sve-

Gm vinskem trgu.  
.}̂ sako leto pr ihaja jo  v Slove-

sveti 
h 
He 

Vedno več inozemskih kup-
kar dokazuje, da so slo-

vina vzbudila interes na 
ovnih vinskih tržiščih. Po-
mteresantov iz dežel vzhod-

srednje Evrope so doslej 
•fali vina na samem mestu v 

jj^izvodnih kleteh že Belgijci, 
.."^ndci, Danci, Švedi, Švicar-
'' Francozi, Angleži  in  Ameri-
^ici. 

jilf'®tu 1948 j e  zastopnik polj-
importerjev, ki j e  dpber 

a.^^^alec francoskih, porenj-
madžarskih vin, izbral 

v Sloveniji neka j  najboljših vin 
in o nj ih povedal to-le; 

"Kvaliteta vina j e  samo del­
no odvisna od rodovitnosti zem­
lje, vremena, sonca in sorte. Ve­
liko bolj  j e  odvisna od ljudi, ki 
hodijo okoli t r te  v vinogradu in 
kasneje okoli vina v kleti. V 
okolici Maribora, Ptuja,  Ormo­
ža, Ljutomera, Radgone in v 
Istri sem poznal k r a j e  polne 
blagorodja, ki da je jo  sortna vi­
na čistega katekter ja  in ravno 
take ljudi. Kvalitete slovenskih 
vin spadajo med najbol jše  v 
Evropi, k a r  pomeni med naj­
boljše v svetu". 

V Holandijo so opremili prvo 
pošiljko rizlinga leta 1947, dru­
go, kombinirano pošiljko v le­
tu 1948, holandski zastopniki pa 
so med tem že štirikrat obiska­
li slovenske vinske kleti. Izja­
vili so, da se  slovenska vina v 
Holandiji visoko cenijo in da 
posebno pr i j a  njihovemu okusu 
izvrstni laški rizling. 

Belgija j e  največj i  kupec zla­
sti belih in rdečih vin srednje 
kvalitete; kupujejo pa  tudi vi­
soko kvalitetna vina od rizlin­
ga, silvanca do traminca. Nji­
hovi zastopniki so že večkrat 
obiskali slovenske vinogradni­
ške predale ter  na mestu izbi­
rali vinske tipe in visoke kvali­
tete tako v Primorju, kot v ma-
riborsko-ljutomerskem okolišu. 
V septembru 1948 j e  eden od 
njih napisal naslednje: 

"Prijetno j e  pokušati in izbi­
rati  med t a k o  bogato izbiro 
vaših odličnih vin. Ta bogata 
in plemenita vina, kakor tudi 
vaši  simpatični in sposobni vi­
nogradniki tvori jo najučinkovi­
tejšo propagando za vašo lepo 
deželo in obenem daje jo  naj­
boljše jamstvo za hiter in plo-
donosen procvit." 

V letu 1949 so slovenska vi­
na prvič prodrla na angleško 
tržišče, ki j e  v pogledu prodaje 
in u v a j a n j a  novih vin neznane 
provinience najtfežje na svetu. 
Prva  pošiljka j e  vsebovala vi­
na, naj f inejše  kvalitete in sicer 

As Y e  Sow, So Shall Y e  Reap 

$ ^ 

$ 
$ 

pekrski rizling iz Vinarske za­
druge v Mariboru, haloški sil-
vanec iz Državnega posestva 
Završč, ljutomerski sauvignon 
iz Vinarska zadruge Ljutomer 
ter  radgonski traminec: poleg 
tega manjše  količine istrskega 
merlota, kaberneta in modrega 
burgundca iz kleti Kmetijskega 
tehnikuma v Poreču v Istri. 

Pošil jka j e  prispela v Lon­
don s r e d i  pretekle jeseni in 
vzbudila o g r o m n o  zanimanje 
med trgovskimi krogi in obilo 
komentarjev v dnevnem časopi­
s j u  in strokovni literaturi. 

Kupec-importer j e  priredil po­
sebno poskušnjo vina za pred­
stavnike angleških oblasti, za 
svoje  klijente in novinarje, ki 
so objavili številna poročila, 
ocene in članske v skora j  vseh 
večjih dnevnikih. Mnoga poro­
čila o slovenskem vinu in vinski 
proizvodnji so bila opremljena 
s foto motivi iz slovenskih vi­
nogradniških krajev,  kleti, in 
drugih vinskih zanimivosti. An­
gleži zelo dobro ocenjujejo slo­
venska vina in j ih  primerjajo z 
najboljšimi francoskimi in po-
renjskimi vini. Strokovna revi­
j a  "The wine and Spirit Trade 

STREŽNICA DOBI DELO 
Mora biti nad 21 let stara; 8 ur 

dnevno in 4 ure  ob sobotah. Plača 
po dogovoru. 

Za podrobnosti se  zglasite na 
5238 ST. CLAIR AVE.  

EN 1-9529 

PRODA SE 
gostilno z D 1 in D 2 licencami; 

s poslopjem vred ali brez. Za po­
drobnosti s e  zglasite pri lastniku ob 
večerih na 

16217 WATERLOO RD. 

IZURJEN ČEVLJAR 
k i  j e  pred nedavnim prišel iz 

stare domovine, star 52 let, želi 
dobite delo. Govori slovensko, hr­
vatsko in nemško. 

Za podrobnosti pišite na 
FRANK KRACKER 
Rt. 1, Madison, Ohio 

PRODA SE 
dve  hiši na eni loti. Ena za 2 

družini, druga za eno družino; vse  
v najboljšem stanju. Velika lota. 
Blizu Addison Rd. Kdor želi, n a j  
pokliče 

HE 1-2184 

ZAKONSKI PAR 
nujno potrebuje stanovanje. Sta 

oba zaposlena ter mirna in zaneslji­
va. A k o  ima kdo tr i  ali štiri sobe j e  
prošen, da pokliče 

EN 1-2065 

Record" in dnevnik "Daily E x­
press" s t a  objavila sledeči stro­
kovni članek: 

"Na jugovzhodnem pobočju 
Alp, med tržaškim zalivom in 
avstr i j sko mejo j e  okoliš, ki 
producira kvalitetno vino sve­
tovnega slovesa pod imenom 
"ljutomersko vino". Najzname­
nitejše v i n s k e  znamke so iz 
Radgone, Kapele, Jeruzalema, 
Haloz, Maribora, Peker, Janže-
vega  vrha. Turškega vrha, Ri-
toznoja, itd. Vinska tradicija 
in kultura v tem okolišu j e  sta­
r a  nad 2,000 let in sega š e  v 
predrimsko dobo ter j e  pridobi­
la svojo klasično formo v sred­
njem in zgodnjem veku. Nove 
znanstvene metode v produkciji 
in moderna tehnika v kletar-
jen ju  se  uporabljajo, toda ob­
enem čuvajo klasične in karak­
teristične n a č i n e  produkcije. 
Najznačilnejša lastnost Ijuto-
raerskih vin j e  njihova svetlor 
zelenkasta barva, prijetna cve­
tica in aroma t e r  osvežujoč 
okus. Posebna pozornost vel ja  
zlasti vinom, ki se • proizvajajo 
iz grozdja pozne trgatve.  Na 
mednarodnih vinskih razstavah 

2 OPREMLJENI SOBI 
se odda v najem zakonskemu paru, 

2 dekletoma ali 2 fantoma. 
Prost vhod. 

Vpraša s e  na 
15800 DAMON AVE., KE 1-6727 

~ HELP W A N T E D  
CHRISTIANA LODGE SUMMER 

RESORT 
Waitresses, night clerk, pastry 

cook, office girl, maids and a dish-
wash operator. Also employment 
for  refugees. 
Edwaidsburg, Mich., lei.  9126 F 5 

For your VACATION 
welcome to 

CHRISTIANA LODGE 
Slovenian Resort 

• The Hotel has 30 rooms 
with connecting s h o w e r s .  
Central dinning room, with  
American Slovenian cooking. 
All  sports, private beach, 
boating and fishing. Cater to 
overnight guests. 260 miles 
from Cleveland.' Located on 
U. S. 112. Write for  folder. 
CHRISTIANA LODGE 
DOMINIK KRASOVEC, Prop. 

P. O. Edwardsburg, 
Michigan 

Phone 9126 F5 

pred svetovno vojno so preje­
mala ljutomerska vina redno 
na jv i š ja  priznanja. Trgatve le­
t a  1945, 1946, 1947, 1948 so da­
le izvrstne rezultate in danes 
l a h k o  predpostavljamo jugo­
slovanska vina pred drugimi." 

O ljutomerskem vinu j e  pisa­
lo š e  kakih 15 drugih angleških 
časopisov in objavilo doslej ka­
kih 35 člankov, ocen in notic. 

Tudi pošiljke slovenskih vin 
na Švedsko so bile zelo dobro 
sprejete pri importer j ih in po­
trošnikih, zlasti zadnja dob^,va 
silvanca iz Vinarske zadruge v 
Mariboru. Iz Stockholma so pi­
smeno sporočili, "da  j e  pošiljka 
prispela v odličnem stanju in 
da  j e  vino šarmantno po oku­
s u  in cvetici". Švedski časopisi 
prinašajo številne pohvalne iz­
raze o visoki kvaliteti sloven­
skih vin. Letos so obiskali Slo­
venijo že zastopniki švedskega 
alkoholnega monopola, ki niso 
mogli prehvaliti kakovosti vin. 

HIŠE NAPRODAJ 
Za 2 družini; po 4 in 4 sobe, od 

E. 185 St. dober dohodek; velike 
sobe. Vse  v prvovrstnem stanju. 
Oglejte si in dajte ponudbo. 

Za 2 družini—6 In 6 sob, od 
bulevarja.  Velike in prostorne 
sobe, "t i le"  kopalnica, porči in gor-
kota na plin. Blizu trgovin in 
vožnje. 

Za podrobnosti pokličite 
William Lynch Realty Co. 

17620 Lake Shore Blvd. 
IV 1-4449 

PRODA  SE LEDENICO 
(REFRIGERATOR) ZA $25.00. 

V DOBREM STANJU. 
Vpraša se na 

1054 Easl 72nd St. 
EN 1-6786 

H I Š A  N A P R Q D A j  
za eno družino—na E. 188 St., 

blizu St. Clair Ave.  3 spalnice, 
zaprt porč, beneški zaptori, garaža, 
zimska okna in mreže. Lastnik 
prodaja za $8,200. 

Za podrobnosti pokličite 
IV 1-6819 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 1-3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR — OUTDOOR 

Prvovrstna popravila n a  vseh  
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 
Vse  delo jamčeno 

N. J. Popovic, Inc. 
I M A  ZASTOPSTVO 

Chrysler - Plymouth avtov 
PRODAJA NAJNOVEJŠE 1950 IZDELKE KOT TUDI 

RABLJENE AVTE 

V zalogi ima razne dele in potrebščine za avte ter izvr­

šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehaniki". 

8116 LORAIN AVL ME 1-7200 
»lip _ 

UlMk'i 

NICK POPOVIC. predsednll^ 

U. S. Treasury Department 

z novo trgovinsko pogodbo 
med FLRJ in Zapadno nemško 
federacijo se  j e  odprla pot slo­
venskemu vinu tudi na nemško 
tržišče. Že prve pošiljke iz Vi­
narske zadruge v P t u j u  in Vi­
pavi so vzbudile veliko zanima­
n j e  in neka f i rma iz Muenchena 
izraža v pismih svoje' zadovolj­
stvo z dobavljenimi kvaliteta­
mi vin in prosi za sklenitev na-
daljnih zaključkov. 

Tudi še  v raznih drugih ev­
ropskih prekomorskih deželah 
dvigajo sloves slovenskih vin 
po vsem svetu. Marsikje v tu­
jini ocenjujejo nek narod in nje­
govo kulturo po kvaliteti vina, 
ki  g a  producira in pošilja v 
svet. Priznanje pa, ki g a  d a j e  
tuj ina slovenskemu vinu, velj^i 
slovenskemu vinogradniku in 

delovnim kolektivom, ki  sodelu­
je jo  pri proizvodnji in izvozu ter  
s tem doprinašajo k izgradnji 
socialističnega gospodarstva v 
jugoslovanski državi. 

POSLANO ( s  ANSu—CHICAGO) 

Ribolov z aparati "Radar"  

Dr. Hotz, minister za gospo­
darstvo v deželni vladi Wurt-
temberg-Baden, j e  sporočil, da 
delajo poskuse, kako uporabiti 
aparate "Radar"  za ribolov na  
morju. S pomočjo žarkov, ki  
jih oddaja radar, j e  mogoče 
združiti veliko število rib in j ih 
nato poloviti. Prvi  poskusi so 
dali odlične uspehe. 

F "Enakopravnosti" dobite 
jedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in doma! 

ov Varane: 

Iz NAŠEGA ŽIVLJENJA 
1,̂  (Nadaljevanje) 

zvečer smo odšli ne-
'Jobi- hitro h kra ju .  Udarce, 
k pretepu, smo nesli 
•>05 'V seno in slamp. Tisto 
4,)^^ knapi na parni pri 

pa kot po navadi pri 
nisem vso noč za-

kf preje sem izkupil 
preko pleč in ske-

js ,  hudo skelelo. Poleg s " '  
''Je&a , ^^žal J anetov, onostran 
ja^ov ^vperski ,  za njim Rav-

Ui drugi!  Janetov ni spal, 

obračal se  j e  sem in t j a  po le 
žišču. 

" ' A l i  bdiš?' mi j e  zacepetal. 
" ' K a j  želiš?' sem se oglasil. 
" 'Nečesa aem se  domislil,' j e  

dejal čez čas. 
" ' K a j  takega?'  sem srebnil v 

bolečinah. * 
" ' P o s l u š a j  . . . ! '  nagnil se  j e  

k meni, '. . . vstanimo pa gremo 
nad knape. Zdaj  j ih lahko na-
klepljemo, ker nas ne pričaku 
jejo.' 

" 'Misliš? '  Svet se mi ni zde 

neumen, mahoma sem pozabil 
bolečino v hrbtu in s e  poglobil 
v snov. 

" 'Slišali nas bodo gotovo. Vsi  
ne spe,' sem ugovarjal .  

" 'Pa počakajmo še neka j  ur." 

" 'Hu . . . ! '  
" '. . . K a j  pa vidva šepetata?' 

se j e  oglasil nenadoma Krav-
perski. 

"Janetov mu j e  razložil s v o j  
načrt. Ta j e  zbudil Ravnjakove-
ga in mu stvar  pojasnil. Kmalu 
j e  bilo vse pokonci in s e  zbralo 
okrog Janetovega. 

" ' .  . . šli bi tiho do Ardeva, 
čisto tiho, splazili bi se fia par­
no in skočili nadnje,' j e  pravil 
ta  previdno, d#, bi g a  ne slišal 
kdo na prosto. 

" ' K a j  pravite?' j e  menil Krav-
pc-rski. 

" 'Gremo!'  s e  j e  oglasilo vse. 
" 'Seveda! '  j e  povzel Ravnja-

kov, 'čakati nimamo kam. Jutri  
j e  četrtek, pol tedna proč, knapi 
pa še tuka j .  Ali jim res nismo 
kos? To bi bilo lepo! Že druge 
smo naučili in teh ne b i ?  Do 
nedelje jih moramo iztrebiti, 
drugače nam ostane sramota.' 

" 'Tako j e ! '  
" V  zvoniku j e  udarila ura eno 

po polnoči. V mraku smo se  
plazili po strmini proti Ardevo-
vemu hlevu, tiho in oprezno, da 
nc bi vzbudili knapov na parni. 
Po napornem plazenju smo ob­
stali za hlevom, nad nami j e  bi­
la parna. Počakali smo trenutek 
in prisluhnili, če j e  vse tiho, var-

3 K R A S N E  D O B I T K E  
se b p  oddalo 

V OBLAKOVI TWOVINI S POHIŠVTOM 
OB ZAKLJUČKU RAZPRODAJE, 20. MAJA 

Za podiobnosli, obiščile trgovino na 

6612 ST. CLAIR AVE. 
k j e r  dobite brezplačne listke. 

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS 

v zalogi imamo vedno mlade piščance i n  vseh vrst perutnine. 
Se priporočamo za svatbe, bankete in  razne druge prilike. 

Pridite i n  si izberite. 
ANDY HOČEVAR in SINOVI 

TEL. v trgovini: Montrose 2363—na domu: Montrose 1368 W 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
pres^b i  

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE A V E .  

Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem z a u p ^ j e m  na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 1-2730 

no. Nič . . . sam mir naokoli. 
Pst. V somraku se  j e  videlo, da  
maha Kravperski z roko, kot bi 
nas hotel zadržati. Klical nas  j e  

seboj, Sledili smo mu po bre­
gu  nizdol, prepričani, da j e  za­
pazil neka j  sumljivega. Doli pri 
potoku j e  obstal, zgrnili smo se 
okrog njega.  

" ' K a j  si videl?' 
" A  on j e  dejal :  'Ali držite k a j  

na svojo čast? Ce j e  vam mar, 
potem ne napadajmo knapov. 
To. j e  tolDvq,jsko; ponoči, za hrb­
tom napadajo tisti, ki si drugače 
ne upajo. Ali smo mi tudi taki? '  

"Bili smo razočarani; na to  
res  ni nihče mislil. Skoraj  sram 
nas j e  bilo, sklonili smo glave 
in smo" s# molče yrnili na našo 
parno. Janetov j e  bil na jhu j še  

poparjen. Z jut ra j  smo vstali s 
svitom, pomolili ju t ranjo  moli­
tev, umili se in odrinili narav­
nost k Ardevu 

'•'Prekleti prasci! '  smo slišali 
grmeti Ardeva na parni. 'Pojdite 
drugič spat v sv in jak ! '  Ponoči 
so mu menda onesnažili krmo. 

"Nam pa j e  bila to vOda na 
mlin. V tem dolgem ,ča§u n .̂m 
j e  že zmanjkalp primernega gra­
diva, pozabili smo že v se  psov­
ke, kar  smo j ih  znali, vse zbad­
ljivke, sploh vse, kar  bi vleklo 
in imelo pomen, knapi so se  na­
vadili, da se  niti za najpodlej-
še besede niso zmenili. Urno smo 
pograbili npv predmet in, kakor 
hitro so prišli na dan, smo jih 
že zbadali s prasci in s svinja­
kom. To j ih j e  vseeno grizlo, jeli 

so odgovarjati strupeno in pre j  
nego bi si kdo mislil, smo bili 
skupaj.  Že smo se potiskali in 
trkali drug drugemu na prsi. 
Ardev j e  stal pri hlevskih vra­
tih in nekaj  kimal, kot bi nas 
bodril. Že so padale trde pesti, 
že so frčali  posamezni po tleh, 
kar  s e  zgane Ardev, skoči k sto-
gu  smrekovih oklegtkov, zagrabi 
polno naročje in j ih vrže med 
nas, domače fante. 

(Dalje prihodnjič) 

OVJR 
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FERDO GODINA; 

BELE TULPIKE 
R O M A N  

(Roman j e  b i l  spisan leia 1941) 

(Nadaljevanje) 

" S a j  bom jaz," j e  rekel Le 
barov. Namršil j e  obrvi in gle­
dal strogo malega, da j e  t a  ta­
k o j  utihnil. Nasmehnil sem se  
otrokom v vodi. 

"No, pa bosta oba nosila." 
"Ne. Sam bom nosil," j e  de­

ja l  Lebarov. Mali se  ni več ogla­
sil. 

Natrgali so mi tulpik toliko, 
da niti vseh nisem mogel od­
nesti. Ko smo s e  poslovili, s o  
stali na pohojeni travi  in gle­
dali za menoj. Bil sem že blizu 
doma, ko sem jih slišal, da so 
si žvižgali in vpili. 

Od tistega časa sem imel pri 
postelji sleherni dan svežih, be­
lih tulpik. Mnogokrat, ko sem 
ležal v postelji, sem vzel v ro­
ko beli cvet in gledal s v e ž e  
cvetlične liste. Dišali so po vo­
dah, po tistih vodah, h kate­
rim nisem mogel več. Toliko le 
pega so mi imele povedati, j a z  
pa  sem molče poslušal njihovo 
dolgo povest. 

Danes z j u t r a j  so mater po­
kopali. Umrla j e  tiho in neo­
pazno, kakor j e  živela. 

Komaj j e  umrla, pa se mi zdi, 
da  j e  od tega že dolgo, da se  že 
s k o r a j  več ne spominjam. Po­
grešam j o  v vsakem trenutku, 
v vsakem kotu. Vedno bolj  se 
mi dozdeva, da j e  bila steber, 
na katerem j e  stala naša hiša, 
čeprav ni zapustila postelje vso 
zimo. 

Duh po svečah in mrtvem tru­
plu polni sobo. Nečesa pričaku­
jem. Zdi se  mi, da mora mati 
odpreti v ra ta  in mi prinesti ju-
žino. Nič ne bo govorila, niti se  
smehljala, š l a  bo po brasklja-
vem podu z bosimi nogami in 
bo prav  tako tiho zapustila so­
bo. 

Ura na steni bije, železni, po­
zlačeni storži lezejo navzdol. 

Z materjo se  nisva poslovila, 
niti se  nisva pred smrt jo  pomi­
rila. Molčala j e  do zadnjega, do­
kler ni padla v nezavest. Govo­
rila j e  potem pretrgane stavke 
samo o meni. V blodnjah me j e  
klicala,, se  smejala in ihtela. K 
zavesti pa se  ni več prebudila. 

Veter vleče po brajdi, ki j e  
polna zelenih grozdov in širo­
kega l ist ja.  Sonce s i j e  v sobo. 
Zunaj j e  mir. Zdi se  mi, da se  
l jud je  izogibajo naše hiše. 

Utrujen sem od žalosti in hru­
pa zadnjih dni. Dremljem, nato 
s e  spet prebudim, pogledam k 
materi in pred oči mi stopi, kar  
se  j e  dogajalo zadnje dni. 

Oslabel sem. Včasih se mi zdi, 
da niti roke ne morem več dvig-
Jiiti. Spomin mi bledi. Moje raz­
merje  do sveta se  spreminja. 
Odveč s e m  na svetu, vendar 
imam na t e j  krpi zemlje, k j e r  

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 1-3113 

sem, pravico ostati do sodnega 
dne. 

Pomirim se. Mati j e  prekora­
čila prag večnosti, iz katere se 
ne bo vrnila. Kako j e  majhen 
človeški um pred to veliko bo­
žjo skrivnostjd. Nikdar več!  
,Večno trpl jenje  ali večno vese­
lje. Upal sem v neskočno usmi­
l j en je  tako močno, da sem vi­
del nebesa pred seboj. A samo 
utrinek dvoma s e  j e  prikradel 
v t o  veselje. K a j  če bom po­
gubljen? Duhovnik sem bil, slu­
žabnik Gospodov, a z d a j  nisem 
več. Zame bo sodba ostrejša 
kakor za druge. Stresel me j e  
mraz. Pogubljen bom! Svetle 
strani božjega usmiljenja so se  
,prevrgle. Bog j e  sedel neoma­
jen n a  s v o j e m  prestolu, ne-
iSkončno pravičen. 

Koliko ljudi ubogih, bogatih, 
napol segnitih sem videl kot 
^uhovnik; ljudi, ki so umirali 
v divjem b o j u  s smrt jo  in s 
strašno negotovostjo pred po­
smrtnim življenjem. A j a z ?  
Prevzema me s trah;  duhovnik 
^em bil. Zdrznem se. Pogledam 
mater, če še leži na postelji. Ni 
je. Nikoli več j e  ne bo. 

Sonce zahaja.  Svetloba v sobi 
umira. Po kotih se dela senca. 
Rebe ni bilo popoldne. Prišla j e  
na večer. Poznalo se  j i  je, da 
ima umito lice. Najbrž  se  j e  
umila zaradi pogreba. 

Prišla j e  tiho. Otroci niso pri­
šli z njo.  Najbrž  so s e  bali mo­
j e  mrtve matere, 

Reba j e  tiho zaprla vrata, 
kot bi me ne hotela zbuditi. Ko 
j e  videla, da ne spim, me j e  
vprašala:  

" K a j  vam bom skuhala?"  
Zakurila j e  na ognjišču. Ho­

dila j e  po kuhinji in pazila, da 
ne bi zaropotala s posodo. Nato 
j e  obstala in n e k a j  časa poča 
kala. Hodila j e  dalje. Prišel j e  
Štef. Sedel j e  na klop tako, da 
j e  gledal skozi okno. Mene ni 
hotel pogledati. Molčal je, in če 
sem g a  k a j  vprašal, mi j e  krat­
ko odgovoril. 

Reba j e  prinesla večerjo. Štef 
mi j e  pomagal. Prijel  me j e  za 
rame. Reba mi j e  dala pod hr­
bet š e  en vzglavnik. Hrane sem 
se komaj  dotaknil. Molčali smo. 

D a l e č  smo si bili narazen. 
L j u d j e  se  med seboj tolažijo, se  
veselijo, s e  prerekajo, toda j a z  
sem bil odmaknjen od nj ih v 
sreči in nesreči. 

Nastal j e  že mrak. Reba j e  
v kuhinji pospravila in prišla 
v sobo. Brisala si j e  roke ob 
predpasnik. Namignila j e  z gla­
vo Štefu, da  bi šla. Štef j e  vstal, 
se  za hip obotavljal, nato pa  
nerodno rekel: 

"Bi  ostal pri vas,  ali pa boste 
čez noč sami?"  

Nasmehnil sem se. 
"Sam bom." 
Odšla sta.  Slišal sem, kako j e  

obrnila R e b a  v ključavnici 
ključ. En ključ j e  vzela s seboj, 
drugega sem pa imel j a z  pri 
sebi. Tako smo delali vedno. 

Ležim vznak in gledam v mot­
ni strop. Noč prihaja.  

Misli, ki j ih j e  prinesla s se­
b o j  noč, me straši jo.  Bojim s e  
nečesa. 

Zal mi je, da nisem š t e f a  za­
držal. Kaj ,  če s e  bo ponoči k a j  
zgodilo? Ne bi s i  mogel poma­

gati. Če bo gorela hiša, bom 
brez dvoma v n j e j  zgorel. 

Noč prihaja  z vso grozoto. 
Bojim se, da  bi s e  k a j  v hiši 
ne premaknilo. Zona me spre­
leti, ko se v uri sproži in začne 
biti. Vlečem si blazino do ušes. 

Zaspal sem. Ko sem s e  pre­
budil, j e  bila trda noč. Gledam 
v temo. Obhaja me groza. Nad 
.seboj čutim človeka. To j e  bila 
moja  mati !  čutim njen dih. 
Poznam g a  dobro. Z obrazom 
j e  t ik nad menoj. Obliva me pot, 
v prsih me teži. Ne morem si 
oddahniti. 

Bila j e  noč, da nisem videl ni­
česar. Nobenih obrisov, nobene 
oblike. 

Šepetal sem molitev. Molil 
sem goreče, kakor že dolgo ne. 
Toliko grehov se  j e  rodilo iz te­
me. Svoje življenje sem videl v 
umazanosti. Kriv sem bil, grešil 
sem, ostudno grešil. Kes s e  mi 
j e  zbudil v duši. 

Mati pa j e  bila pri meni. 
Sklonjena j e  bila nad menoj in 
se ni premaknila. Nisem vedel, 
ali so  vrata  odprta in ali j e  v 
sobi k a j  razmetano. Trudil sem 
se, da bi spregovoril. Napenjal 
sem prsi, stiskal grlo, toda di­
hati nisem mogel. 

Vest  me peče zavoljo Jerebi-
ča in Cotlina. Zakaj  j u  nisem 
ubogal. Tega ne bi bilo. Moja 
mati bi živela in jaz  bi bil tam, 
kamor me j e  poklical Bog. Oba 
starca sta  se mi zdela vzvišena 
in njuna pot j e  bila edino pra­
va.  

Oblival me j e  pot, mučil sem 
se  in dušil. Prepričan sem bil, 
da mi j e  prišla zadnja ura. Bla­
zino sem s i  potegnil čez glavo. 
Takrat  j e  mati preminula. Ni j e  
bilo več. V r a t a  niso zaškripala, 
ni se  premaknil stol, a moje 
matere ni bilo več. 

Začel sem laže dihati. Obleka 
na meni j e  bila vlažna. Bil sem 
kot na žerjavici. Oslabel, izmu­
čen do smrti sem zaspal. 

Prebudilo me j e  toplo, polet 
no jutro. Sonce j e  že sijalo, iza-
belino l is t je  se  j e  svetilo. V ok­
no j e  silil t rs .  

Vzglavnik j e  bil umazan od 
potu. Blazina se  j e  vlekla na eno 
stran. V sobi j e  bilo tako kakor 
sinoči. Stoli so bili na svojih 
mestih. Prazna materina poste 
Ija j e  bila lepo pokrita. Mira, 
omara, v se  j e  bilo na svojem 
mestu. Tulpike pri postelji so bi­
le nedotaknjene, čudno, da jih 
mati ni pohodila. Zdaj, ko vidi 
njena duša moje življenje, bi se  
tulpik morala dotakniti. Niče­
s a r  j i  z d a j  ne morem prikriti 
Poteptati bi j ih  morala in zdro­
biti vazo, ki j e  stala ob postelji. 
Ta j e  bila priča moji sreči. 

Moja mati pa j e  odšla in me 
j e  prepustila samemu sebi. Ka 
ko nenavaden j e  bil njen obisk 
Zaželel sem si  g a  š e  in še. Nič 
kesanja ni bilo več v meni, nič 
strahu. Jerebiča in Cotlina sem 
fopet  zasovražil kakor prej.  Mo 
j a  preteklost me ni več vznemir 
jala, nasprotno, želel sem si  j e  
nazaj  v vsakem trenutku z ne 
izmernim hrepenenjem. Hrepe­
nel sem za tem, za k a r  sem v e  
del, da se  ne bo več vrnilo. 

Mati, mati, k j e  s i  z d a j ?  Pri 
di, t v o j  sin t e  čaka. Zakaj  s e  ni­
si  poslovila od mene, ko vem 
da me neizmerno ljubiš. Lju­
biš me v grobu, še  zdaj, ko si  
mrzla in ko v tvojih žilah ni ni  
t i  kaplje krvi.  Zato, ker me l j u  
biš, si s e  vrnila. 

Slutim, da se  bo z nočjo zo­
pet vrnila. 

(Dal)e prihodnjič) 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR A V E .  ENdicott 1-0583 
Avtomobili in bolniški voz vedno in ob vsaki  uri  na razpolago. 

Ml smo vedno pripravljeni z najbol jšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

452 EAST 152nd STREET Tel.: IVanho« 1-3118 

Naznanilo in zahvala 
Globoko užaloščeni in potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 

tužno vest, da je kruta smrt posegla s svojo koščeno roko v našo sredo ter pretrgala nit življenja naši 

predragi in nikdar pozabljeni soprogi, materi in stari materi 

Ceciliji 
ROJENA S L A P N I Č A R  

Blagopokojnica je zatisnila svoje mile oči dne 20. aprila 1950 po daljši bolezni. Pogreb se je 
vršil dne 22. aprila 1950 iz pogrebnega zavoda Josepa Žele in sinovi na pokopališče Lakeview, kjer 
smo njeno truplo položili k večnemu počitku v naročje materi zemlji. 

Pokoj niča je bila rojena 21. januarja 1890 leta v Št. V i d u  nad Ljubljano, odkoder je prišla v 
Ameriko leta 1906. Bila je članica društva Vodnikov venec št. 147 SNPj in krožka št. 1 Progresivnih 
Slovenk. 

Ob tej priliki se želimo iskreno zahvaliti vsem številnim sorodnikom, prijateljem in znancem, 
k i  so s tako krasnimi venci in cvetlicami, katere je pokojnica ljubila, ozaljšali njeno krsto, da je iz­
gledala kot bi se nahajala sredi vrta. Ta izraz vašega spoštovanja napram pokojnice nam je bil v veli­
ko tolažbo v dneh naše britkosti. 

Zahvalo naj sprejmejo sledeči, k i  so položili lepe vence h krsti: 

Družina Mramor, Bili in Blanche Mramor, joe in Mary Perkovič iz Hinckley, Ohio, Mr. in 
Mrs. John Habe, družini Cimperman in Človeško iz  Sharon, Pa., družini Teacher in jaklich iz  Yu­
kon, Pa., M r .  in Mrs. John Mikuš, Mr. in Mrs. Leo Burich, Mr. Frank Becay st., Mr. in Mrs. 
Frank Repar, Mr. joe Doles in družina, Mr. in Mrs. James Loncar, Mr. in Mrs. Frank Becay ml. 
ter Mr. in Mrs. Frank Kuret ml., družina Louis Intihar, Mr. in Mrs. Victor Svigel, Mr. in Mrs. A .  
Plesnicar ter Mr. in Mrs. C. Wavrecska, Mrs. Mary Zailar, Henry in A n n  Zailar ter Joe in Ella Zal-
lar, Mrs. Mary Starina, Mr. in Mrs. Andrew Kocjan in sinovi, Mr. in Mrs. Frank Kastelic in družina, 
Mr. in Mrs. Frank Cankar in družina, Mr. jerry Rozanc ter Mr. in Mrs. Albert Schlatter, Mr. in 
Mrs. Frank Slabe, družina Clobokar, Mr. in Mrs. Joe Rott, Mr. in Mrs. R. Turk, Mr. in Mrs. Frank 
Kuret, Mr. in Mrs. Blaž Modic ter Mr. in Mrs. R. Modic, Mr. in Mrs. James Hočevar, Mr. in Mrs. 
Albin Kremzar ter Mr. in Mrs. John Kremzar, Olga in Tony Cergol ter Mrs. Antonia Cergol, Mrs. 
Ursula Legan in družina i z  Carry Ave., Mrs. Mary Pinosky in družina, Rudy in Jane Lisy, David in 
Jeanette Grant, družina Fosselman, družina Frank Cirnski, družina Dorsey, direktorij Ameriško-
jugoslovanske tiskovne družbe, Mr. in Mrs. Matthew Debevec in sinova, Mr. in Mrs. Philip Riba-
rich, Mr. Janko Rogelj, Mr, Anton J. Terbovec ter Mrs. Frances J. Erzen, Mrs. Helena Debevec ter 
Mr. in Mrs. Ladislav Debevec, Mr. in Mrs. Louis Pirc, Mr. in Mrs. Nicholas Flick, Mr. in Mrs. V .  
Rastenis, Mr. Ken Mog, Lee in Elsie Finhoff, Mr. in Mrs. Frank Dissaur, sodelavci pri "Enakoprav­
nosti," sodelavci pri Hook & Ladder Co. No. 14, Engine Co. No. 30, Lake City Malleable Co., dru­
štvo Vodnikov venec št. 147 SNPJ, Progresivne Slovenke krožek št. 1, ter sosedje iz  Locherie Ave. 
za skupni venec: Mary Paul, Max V a n Houton, Clara Silvernail, Neva Tanger, Alice Davies, Gert 
Hahn, Rose Sbrocco, Ada Gardner in Mamie Slife. 

Najlepšo zahvalo izrekamo tudi sledečim, ki  so darovali za dobrodelne namene v spomin bla-
gopokojnice: Mrs. Frances Babnik, Miss Mary Zakrajšek, Mr. John Zaiar, Mr. Joseph Ban in Mr. 
Andrew Ipavec, ter sodelavci pri "Enakopravnosti." 

Prisrčna zahvala naj bo izrečena vsem, ki  so prišli pokojnico pokropit, ko je ležala na mrtva­
škemu odru, kakor tudi vsem, ki  so pokojnico spremili na njeni zadnji poti na mirodvor. 

Hvala lepa vsem onim, ki  so dali svoje avtomobile na razpolago pri pogrebu, in sicer: Mr. Jack 
Subel, Mrs. Marion Bashel, Mr. Leo Polsak, Mr. John Ross, Mr. W m .  Mramor, Mr. Steve Vozel. 
Miss Evelyn Mramor, Mr. Anton Jakich iz  Barbertona, 0., Mr. Joseph Globpkar, Mr. Frank Strauss, 
Mr. Ray Kocjan, Mr. Louis Kastellic, Mr. Louis Erste, Mr. Frank Rozanc, Mr. Norman Mentall, Mr. 
John Alden, Mr. Louis Pirc, Mr. Frank Lunka, Mr. Louis Intihar, Mr. John Mikuš, Mr. Rudolph Lisy, 
E. R. Davies, Mr. Matt Debevec, Mr. Frank Kastelic, Mr. John Brunskol, Mr. Blaž Modic, Mr. Joe 
Babnik, K/lr. Anton Cergol, Mr. Leonard Jaklich ter Mr. C. Mack. 

iskrena hvala članicam Progresivnih Slovenk, so se prišle poslovit od blagopokojnice, kakor 
tudi članom društva Vodnikov venec za izkazano zadnjo čast. Lepa hvala Mrs. Marion Bashel, pred­
sednici Progresivnih Slovenk za v srce segajoče besede v slovo pokojnici ob odprti krsti v kapeli, ter 
Mr. Antonu Jankovichu, predsedniku društva Vodnikov venec, za ganljiv govor ob grobu. 

Hvala lepa pogrebcem, k i  so nosili krsto pokojnico. Enako izrekamo najlepšo zahvalo tudi 
Mr. Joseph Cimpermanu in Mrs. Molly Človeško iz Sharon, Pa., Mr. Frank Teacher in Mrs. Jean 
Yaklich iz Yukon, Pa., Mr. John Ross, Mrs. Josephine Pakiš, ter Mr. in Mrs. Joseph Stritof i% 
Olean, N .  Y., k i  so prišli na pogreb. Lepa hvala tudi Mr. in Mrs. W i l l i a m  A .  Sitter iz Anaheim, Cal., 
za brzojavne izraze v sožalje. 

Zahvalo izrekamo tudi pogrebnemu zavodu Joseph Žele in sinovi za vsestransko najboljšo po­
strežbo v dneh naše žalosti kakor tudi za lepo urejen pogreb. 

Srčno zahvalo izrekamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem za vse, kar ste nam dobrega 
storili tekom žalostnih dni, za vso pomoč in tolažbo, najsibo pismeno ali ustmeno, na en ali drugi 
način, k i  ste jo nam izkazali. 

Predraga soproga in mama! Zaman T e  iščejo naše oči, zaman poslušamo, da bi še enkrat slišali 
Tvoj  mili  glas, a ni ga od nikoder. Bela žena T e  je odvedla s seboj tja, odkoder ni vrnitve. Prestala 
si muke tega življenja in truplo Tvoje počiva v hladni gomili, kamor smo Te v spremstvu nebroj pri­
jateljev položili k večnemu počitku. Žalostna so naša srca, ker izgubili smo najdražji zaklad— 
zvesto življensko družico in nadvse ljubljeno mamico—a spomin na Tvoje dobro srce nam bo ^ivel  
v naših srcih do konca naših dni!  

Oh,  genko je spoznanje to, 
m i  tega se zavedamo, 
da smrt je kruta,  brez srca, 
kar vzame, več nazaj  ne da. 

v t i h e m  grobu t a m  počivaš 
i n  večno, smrtno spanje spiš, 
ne m i l e  prošnje, ne solze 
T e  s tega sna več ne zbude. 

ŽALUJOČI O S T A L I  

O j  mamica, predraga T i ,  
zaprla trudne si oči, 
a v srcih naših še ž iv iš,  
l jubezni  naše ne vgasiš. 

Cleveland, Ohio,  dne 17. maja 1950 

JOHN STRITOF, soprog 

CECELIA, poročena LONGER, hči 

JOHN in A N T H O N Y ,  sinova 

BOB LONGER  in S A N D R A  STRITOF,  v n u k a  

A N T O N ,  zet 

A N G I E  in NELLIE, sinahi 

I V A N A  ŠETINA, sestra v stari domovini 


